INSTRUGAO DE MONTAGEM Assembly Instruction / Instrucciones de montaje

BaICéo 3 POl'taS RUbl Sideboard 3 doors / Aparador 3 Puertas
Ref.: 8927
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Lista de pecas
Parts list / Liste de piezas

QT.
1-TAMPO 01
Top / Tapa superior
2-LATERAL ESQUERDA 01
Left side / Lateral izquierdo
3-LATERAL DIREITA 01
Right side / Lateral derecho
4-CORREDIGAS 06

Drawer runner / Carril metalico

5-LATERAL GAVETA DIREITA 03

Drawer right side / Lateral derecho cajon

6-TRAVESSA HORIZONTAL 01
Horizontal crossbeam / Travesaiio horizontal

7-TRAVESSA VERTICAL 01
Vertical crossbeam / Travesaiio vertical

8-DIVISORIA GAVETA 02
Drawer division / Divisoria de cajon

9-TRASEIRO GAVETA 03
Drawer back / Cajon trasero

10-BASE 01
Base / Base

11-FORRO 02
Back panel / Panel trasero

12-PE 04
Feet / Pies

13-PRATELEIRA 01
Shelf / Estante

14-PORTAS 03
Doors / Puertas

15-PERFIL 01
Back strut / Puntal trasero

16-FRENTE DE GAVETA 03

Drawer front / Frente cajon

17-LATERAL GAVETA ESQUERDA 03

Drawer left side / Lateral izquierdo cajon

18-FORRO GAVETA 03
Drawer base / Base cajon
19-PE CENTRAL 01

Center foot / Pie central




Desprenda as corredigas (A) do aramado. Depois levanrte a
alavanca de separagdo da PARTE-1 da corrediga e desconecte-a

Detach the slides (A) from the wire. Then lift the
slide PARTE-1 separation lever and disconnect it

Separe las correderas (A) del cable. Luego levante la
palanca de separacion deslizante PARTE-1 y desconéctela
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REGULAGEM DE PORTA

DOOR ADJUSTMENT
AJUSTE DE LA PUERTA
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